
 
 
 
 

St. Monica Catholic Church, Converse, T  

   
501 North St.,  Converse, Texas 78109 
 

Phone Number: (210)658-3816         

Website: www.saintmonicaconverse.net   
Email: parish@saintmonicaconverse.net 
Working Hours:  Mon., Tue., Thur., & Friday 

   9:00 am-5:00 pm  & Wed. 9 am—7pm 
 

For an emergency: Call the office and 
 follow the instructions. 

ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL 
 Principal, Mrs. Karmen Chavez 

Early Childhood-8th Grade. 
210-658-6701   

E-mail: office@saintmonica.net 
                         

Registration now open for the  
2023/2024 School Year  

Ya está abierta la inscripción para el Año 2023/2024 

St. Vincent de Paul: (210) 658-8791 
By appointment Tues.—Thurs. 10 a.m. to 1 p.m. 

   



Pentecost Sunday / Domingo de Pascua 

 

    St. Monica, pray for us.       
     

Santa Monica. ruega por nosotros. 

MINISTRIES 

ACTS: Brandon Pesqueda  

ALTAR SOCIETY: THRIFT STORE: Open Wednesdays  &  
      Saturdays  from 9 a.m. till Noon 

BEREAVEMENT MINISTRY: Dcn. Sean Dooley  

CATHOLIC DAUGHTERS OF THE AMERICAS: Meet 3rd 
Sat. of the month 9a.m. NO MEETINGS June or July.   

Contact: Janet Swanson

ART & ENVIRONMENT MINISTRY: Alma Castillo, 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (Spanish) Meet Tues. 6– 
7:30pm & Wed. 9 to 11am in the Parish Hall contact Lupita 
Ruiz 

DIVINE MERCY PRAYER GROUP: (English) Meet every 
2nd & 4th Sat. at 10am  & the following Mon. at 6pm contact 
Christine Warren 

EXTRAORDINARY EUCHARISTIC MINISTER, 
LECTOR, USHER OR ALTAR SERVER: Contact Anita 
Moreno to join any of these ministries.  

FAMILY OF THE ROSARY  Graciela Morgan 

GUADALUPANAS: Meets 2nd Mon. 10:00 a.m. parish hall, 
Martha Corrales 

HEALING HEART: Elsa Lopez 

HOMEBOUD: Barbara Ward  

WELCOME MINISTRY: Eliza Reyna 

KNIGHTS OF COLUMBUS: Meets 2nd Tues.at 7:00 p.m. 
Thomas Cantu, Grand Knight  

SPANISH PRAYER GROUP: Meet every Fri. 7:00 p.m. at 
parish hall:  Gustavo Munoz

YOUNG MINISTRY: Bernardo Castellano & Lyle Pearce 
Beginning Sept.7th will meet 1st & 3rd Wednesday of the month 
at 7:45pm in the Parish Hall   

POWER POINT MINISTRY: Claudio Corrales & Gabby 
Olivares   
VOCATIONS: Elvia Armenta 

Contact the parish office for more information on 
any of the above ministries.  

 Finance Council President:  Sandra Lyssy 
 Building Board President:   Tony Canez   
________________________________________________________________________________________________ 

CHOIR DIRECTORS 
  Gil Lugo, Sat.; 5:30pm &  Sun; 7:30am  
  Bill Staggs, 9:15 a.m.,   

  Michelle Hernandez, 11 a.m..,   

  Jorge Castellanos, Spanish  1p.m.   

  Britt Mitchell, 5 pm.,  

  Ernesto Diaz, 7pm Sunday  or 

  Lupita Gonzalez 7pm Sunday  

To join  the choir, call the director of the 
Mass you attend.     

_____________________________________________________________________________________________________________

ANOINTING OF SICK: Contact the church office to setup an 
appointment with a priest. 

INFANT BAPTISMS: 3rd Saturday of the month in English 
& 4th Saturday of the month in Spanish.  Please contact the  
parish office to register.  

MARRIAGE & QUINCEANERA: At least 6 months notice is 
required. Contact Deacon David at the parish office.  

RCIA: Adult converts or those needing sacraments are invited. 
Please contact Timo Zepeda for more information.  

RECONCILIATION: Wed. 6:00p.m.& Sat. 4:00 p.m. or by appt. 

RELIGIOUS EDUCATION: To include preparation for  
  First Communion and Confirmation    Grades K– High School.  
  Email: RE@saintmonicaconverse.net  210-658-3816  

Please call the office to add the name in the bulletin. Por favor hablen a la oficina para agregar nombres al boletin. 

Having a Mass said for a specific 
prayer intention is a wonderful way to 
glorify God.  You may request a 
Mass to be said for a living or 

deceased person, or for a particular intention. Mass 
intentions provide opportunities for prayerful 
remembrance of anniversaries and birthdays, and 
additional prayers for a deceased loved one. A donation 
of  $10 is requested.  

Ofrecer una Misa para una intención específica de 
oración es una manera maravillosa de glorificar a Dios. 
Usted puede solicitar una misa para una persona viva o 
fallecida, o para una intención particular. Las intenciones 
de Misa brindan oportunidades para el recuerdo en 
oración de aniversarios y cumpleaños, y oraciones 
adicionales por  un ser querido fallecido. Se solicita una
donación de $10 cuando se pide una intención.

We are here to Pray for you 
       Estamos aquí para orar por ti 

In our prayers let us ask the Lord for health 
for our sisters and brothers who are ill: 

En nuestras oraciones pidamos al Señor por la salud  
para nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos: 

Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu,  
Maria J. Ramos,  Linda Duncan,  Maria J., Arthur 
Thomas, Lisa Lee, Luis M Vega, Barbara Cantley, 
Suzie Littrell, Alena Quintero, Irma Mendez,  
Nildia Johnston, Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa 

Lee, Douglas, Bob Andrews, Tyler Acosta,  Jo-Ann Case, Helen 
Arispe, Irma Juarez, Joanne & Sebastian, Brenda, Jennifer Sanchez, 
Jose Martinez ,  Dolores Vaquera & family, Sara Chase, Navarro,  
Kenia Aguilar, Ruddy Ballesteros DeLeon,  John Cortez, Andrew, 
Debbie Garcia, Armando Aguero, Preston Trinkle,  Ruben Pacheco, 
Angel Cantu, Barbara Garza,  Evan Pesek, Laura Cynthia Peters,  
Bill Eastman, Velma Duran, Catarina Garza, Lola Mata,  
Ernesto Sosa,  Connie Martinez, Adam Thomas, Melissa, Felix 
Davila,  Christine, Jan Beland, Michael Burgos,  Ruben Pacheco, 
Rose, Manuel M.,Paul & Marie Armhein, Trini & Jackie Cantu,  
Jason Silk, Melissa, Emilio Fernandez, Edwardo Guevara,   
Ariel & Clara Casiano, Donny Krueger, 
Pawlick family, Barbara Rials, Tony Rippy, 
Donelia Jimenez,  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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MASS SCHEDULE: 
The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday Masses & Mon—Sat 
daily Masses are live– streamed on Facebook.    

HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el 
domingo en directo en Facebook.  

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE
EL HORARIO SACERDOTE SUJETO A CAMBIO  

Monday/Lunes, May 29 Memorial Day/Dia de los Caídos 
Blessed Virgin Mary, Mother of the Church 

     Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Charles Ugo                        
Tuesday/Martes, May 30 
      Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Alejandro O. 
Wednesday/Miércoles,  May 31 

Visitation of the Blessed Virgin Mary 
La Visitacion de la Bienaventurada Virgen María 

     Mass/Misa             8:15 a.m. 
   Confessions/Confesiones  6:00 p.m.     
Thurs./Jueves  June 1 

St. Justin, Martyr / San Justino, mártir 

    Mass/Misa 8:15 a.m.   Fr. 

Friday/Viernes,  June 2  1st Friday / Primer Viernes 
SS. Marcellinus & Peter, Martyrs 

Santos Marcelino y Pedro, mártires 

   Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Alejandro O. 
   Mass/Misa 7:00 p.m. Fr. Alejandro O.          
Saturday/,Sábado, June 3 
   Rosary/Rosario 9:00 a.m. 
   Mass/Misa   9:30 a.m. Fr. Alejandro O.        
   Confessions/Confesiones   4:00 p.m. 
   Mass/Misa                          5:30 p.m.    

Most Holy Trinity /  Santísima Trinidad 
Sunday/Domingo, June 4 
   Masses in a.m.         7:30 a.m.        
   Misas de la mañana  9:15 a.m. 

11:00 a.m.  Fr. Alejandro O. 
   Masses in p.m.          1 p.m. (Español) Fr. Alejandro O. 
   Misas de la tarde        5 p.m. (English)  Fr. Alejandro O. 

7 p.m. (Español) Fr. Alejandro O.

Keep Fr. Thumma in your prayers during his time in India 
spending time with family and during his spiritual retreat. 

Mantenga a Padre Thumma en sus oraciones durante su 
tiempo en India pasando el tiempo con su familia y durante 
su retiro espiritual.  

Parish Office will be closed Monday May 29th  
el lunes 29 de mayo, la oficina estará cerrada. 

Mon   5/29   8:15 a.m.  †  Jerry Crane 
† Kathleen Smith,  † Lottie Kippes 

 Tue    5/30  8:15 a.m.  (SI) Holy Souls in Purgatory 
     (SI)  Kelly Keto,  (SI) Yvonne Richardson 
     (SI)  Patricia Mayers,   (SI)  Gladys Lema                                               

 Wed  5/31  8:15 a.m.  (SI) Conversion Sinners 
(SI) MaElena Ramirez Melecio  

       (SI) Marla Cuevas Catedral 
       (SI) Margarita Casas Gonzalez 

 Thurs  6/1   8:15 a.m. (SI) Pamela Maziur, 
         (SI) Kathy Boria, (SI) Chris Spencer 
         † Marianna Knotts, † Frances Ward  

 Fri.     6/2    8:15 a.m.  †Holy Souls in Purgatory 

       (SI)Elizabeth Tuthill,  (SI)Donna Moschea 

7:00 p.m.  (SI)  Prudenciana B. Rodriguez
          (SI)  Irene Lyssy,    †  Rosa Roman 

 Sat.  6/3       9:30 a.m.  (B) Anastasia Mannai 
      (SI) Elisa Hernandez 
      † Angela Negron,  †Esther Gonzales    

 Sat.  6/3       5:30 p.m.  (SI) Josephina Melendez 
       (SI) Maria Farias,     †Scott Case  

(A) Monserrat & Andres Chavez

 Sun.  6/4   7:30 a.m.   (B) Stacy L. Jordan 
      (SI) Edi Wheeler,  (SI) Melissa Gilluly 
      (SI) Jennie Gilluly,     † Anjela Rocha     
9:15 a.m.   (SI)Anselma R. Martinez 

       †Celia Rangel,  †Mary Peterson  

11:00 a.m.  (SI) Linda Watkins,  
      (SI) Mama A. Maka,     †Angelita Avina     

† Epifanin Fernandez,   †Manuela Martinez 
      †Reynold & Alicia Gonzalez, †Lupe Chagoya 

1:00 p.m.  (SI) Yessica Guerrero, 
  (SI) Belia Camarena,  (SI) MariCarmen Omelos 
  (SI) Nicolosa Hernandez,  (SI) Genovia Ramirez, 
  †Bruno Rios,  †Maria Celsa,   

  †Flora Maldonado,  †Mariana Hernandez 

5:00 p.m.   (SI) Conversion of Sinners 
          (SI) Mary Martinez,   †Bennie Jo Martinez   

7:00 p.m. (B)Bianca Avalos, 
     (SI)Lucy Lucero,   (SI) Ihlda Hikere    

          (SI) Rita Nores Quezada,  (SI) Lucy Lucero        
     † Rafael & Teresa Lopez,  †Ofelia Rangel 

COLLECTIONS 
 Sunday May 21st     $  11,679.00 

    Online       $   2,062.00 

 Collection For Vacation Bible School  $  1,842.00 
 Collection at Confirmation  $  1,013.00   
 Collection for St. Vincent de Paul Society     $ 190.00  

 Online Collection for St. Vincent de Paul Society $  159.00    
   June 4th Second Collection  
Priests Pension Collection 

This Week’s Mass Intentions 

CALLING ALL GRADUATES  
All Graduates  from a college,  high school, or middle school  are 
invited to attend a Baccalaureate Mass on Friday, June 16th at 7pm 
to celebrate your achievement. We encourage you to wear  your 
cap and gown.   Please send an  
    email: parish@saintmonicaconverse.net  or call 210-658-3816 
and give us your name and what school you graduated from.   

LLAMANDO A TODOS LOS GRADUADOS  
Todos los Graduados de Universidad, High School o Middle 
School están invitados a la Misa de Bachillerato el Viernes 10 de 
Junio a las 6 pm, para celebrar sus logros. Los animamos a que se 
pongan su toga y birrete. Por favor mande un correo a: 
parish@saintmonicaconverse.net  o llame al 210-658-3816  
y nos da su nombre  y de que escuela se han graduado.  

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Archdiocese of San Antonio 
Human Resources 

Career Opportunities Available, 
Apply with QR Code 

       www.archsa.org/employment          
         2718 W. Woodlawn Ave. 
         San Antonio, TX 78228      

www.archsa.org 
         Email: HR@archsa.org     
        Phone: 210-734-2620 

The Archdiocese of  
San Antonio has jobs  

available throughout the  
Archdiocese of San Antonio. 

Currently, they have 253  
available jobs posted on the 

Archdiocese Employment page 
which include positions in  

various Parishes,  
Catholic Charities, Schools,  

Pastoral Ministry Center, and 
other locations. 

La Arquidiócesis de San Antonio 
tiene empleos disponibles  

a lo largo de la  
Arquidiócesis de San Antonio.  

Al momento, hay 253 empleos 
disponibles anunciados en la 

página de Empleo de la 
Arquidiócesis, estos incluyen 

posiciones en varias Parroquias, 
Caridades Católicas, Escuelas, 
Centro de Ministerios Pastoral,  

y en otros lugares. 

Revival’s in the Air 
AN EXCITING JOURNEY AHEAD 

Our world is hurting. We all need healing, yet many of us 
are separated from the very source of our strength. Jesus 
Christ invites us to return to the source and summit of our 
faith in the celebration of the Eucharist. The National Eu-
charistic Revival is a movement to restore understanding and de-
votion to this great mystery here in the United States by helping us 
renew our worship of Jesus Christ in the Eucharist.
   Why Now? 

BECAUSE THE CHURCH NEEDS HEALING. AND THE 
WORLD NEEDS THE CHURCH. 

Scandal, division, disease, doubt. The Church has withstood each 
of these throughout our very human history. But today we confront 
all of them, all at once. Our response in this moment is pivotal. In 
the midst of these roaring waves, Jesus is present, reminding us 
that he is more powerful than the storm. He desires to heal, renew, 
and unify the Church and the world. 

How will he do it? By uniting us once again around the source 
and summit of our faith in the celebration of 
the Eucharist. The National Eucharistic  
Revival is the joyful, expectant, grassroots 
response of  the entire Catholic Church in the 
U.S. to this divine invitation. 

Avivamiento en el aire 
UNA EMOCIONANTE JORNADA POR DELANTE 

Nuestro mundo está herido. Todos necesitamos curación y, sin 
embargo, muchos denosotros estamos separados de la fuente 
misma de nuestra fuerza. Jesucristo nosinvita a volver a la 
fuente y cumbre de nuestra fe en la celebración de la Eucaristía. 

El Avivamiento Eucarístico Nacional es un movimiento para 
restaurar la comprensión y la devoción a este gran misterio aquí en 
los Estados Unidos, ayudándonos a renovar nuestra adoración a 
Jesucristo en la Eucaristía. 
¿Por qué ahora? 

PORQUE LA IGLESIA NECESITA SANACIÓN. Y EL 
MUNDO NECESITA A LA IGLESIA. 

Escándalo, división, enfermedad, duda. La Iglesia ha resistido a 
cada uno de ellos a lo largo de nuestra propia historia humana. Pero 
hoy nos enfrentamos a todos ellos, todos a la vez. Nuestra respuesta 
en este momento es crucial. 

En medio de estas olas rugientes, Jesús está presente, recordándonos 
que Él es más poderoso que la tormenta. Él desea sanar, renovar y 

unificar a la Iglesia y al mundo. 
¿Cómo lo hará? Uniéndonos de nuevo en torno a la fuente y 
cumbre de nuestra fe en la celebración de la Eucaristía. La 
Eucaristía Nacional Avivamiento es la respuesta alegre, 
expectante y popular de toda la Iglesia católica de Estados 
Unidos a esta invitación divina. 

Are You at Risk?   Stroke Scan Plus 
will be at St. Monica Catholic Church on June 12& 13, 2023 
to provide life-saving, stroke and vascular ultrasound 

screening . Day and evening appointments will be available 
to accommodate most working schedules. 
Do you have high blood pressure or high cholesterol? Do 
you have a family history of heart disease, stroke, or 
diabetes? If any of these are true, do not miss this 
opportunity for early detection of a possible serious disease. 

These screenings are typically NOT performed at annual 
check-ups, nor will insurance companies pay for them unless 
you are symptomatic. Collectively, these screenings cost 
thousands. Stroke Scan will be offering them to you for $169 
for all 7 combined. Insurance is NOT necessary to receive 
this discount. 

However, pre-registration IS necessary and appointments are 
limited. Stroke Scan will be available in the church foyer  
for you to register on June 3 & 4, 2023 or please call 1-866-
935-7226 to schedule an appointment today for you or a
loved one. The screenings will take place at Goertz Room
in the Parish Hall. Prevention is your key to quality health!
www.strokescan.com.

Esta usted en Riesgo?   Stroke Scan Plus 
estará en la Iglesia de Sta. Mónica el 12 y 13 de Junio, 2023 
para  proporcionar pruebas de detección de accidentes 
cerebrovasculares y ultrasonidos vasculares que salvan vidas.  
Citas en el día y por la  noche estarán disponible para 
acomodar  la mayoría de horarios de trabajo. Tiene usted 
presión alta o colesterol alto ?  Tiene usted historia familiar 
de cardiopatía, accidente cerebrovascular o diabetes ?  Si 
alguno de estos son ciertos, no pierda esta oportunidad para 
detectar temprano una posible enfermedad grave. Estos 
exámenes típicamente NO son realizados en los chequeos 
anuales, ni las compañías de aseguranza pagan por ellos si 
esta con síntomas.  Colectivamente, estos exámenes cuestan 
miles. Stroke Scan estará ofreciéndolos exámenes a usted por 
$169 para los 7 exámenes. Aseguranza no es necesario para 
recibir el descuento. 
Sin embargo, preinscripción ES necesario y citas están 
limitados. Stroke Scan estará en el vestíbulo de la iglesia para 
que se pueda registrar el 3 y 4 de Junio, 2023 o puede llamar 
al 1-866-935-7226 para programar una cita ahora para usted o 
un ser querido.  Los exámenes se llevaran a cabo en el Cuarto 
Goertz del Salón de la Parroquia.  Prevención es la clave para 
salud con calidad.  www.strokescan.com. 
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St. Monica's has multiple opportunities for you to  
be a part of the Holy Mass on Sunday. It is a 
wonderful opportunity to grow your relationship 
with God. Any of you who just received your First  
Communion can now join Father at the altar and 
assist him during Mass. Come to any of the 
upcoming trainings:

Tues. May 30th Altar Servers
Wed. May 31 EM Training Spanish
Wed. June 7th Lector training in English

FREE - NO COST - GRATIS - SIN COSTO

Volunteers
Needed 

Teens & Adults 
Meeting on 

Wednesday June 
1st in Parish Hall

6:30pm 

Looking for a place filled with fun activities and 
field trips for your kinder—5th grader to spend 
their summer, will look no further and enroll them 
here to
St. Monica’s Summer Fun Program
Activities and field trips to include arts & crafts, 

movie days, going to the pool, an end of summer 
field trip to ZDT’s Amusement Park 

and much more!
Two Sessions Available: 

Session 1 June 5-30
Session 2 July 5-28
Hours 7am—5:30pm

Register in person or online 210-658-6701
Or email asc@saintmonica.net

Esta buscando un lugar lleno de actividades diver-
tidos y viajes para su niño en kinder a quinto gra-
do durante el Verano ? No busque mas - inscríba-
los aquí:

St. Monica’s Summer Fun Program
Actividades y viajes incluyen artesanías, días de 
cine, viajes a la piscina, un viaje a ZDT’s Amuse-
ment Park para concluir el Verano y mucho mas !

Dos Sesiones Disponible:
Sesión 1 Junio 5-30
Sesión 2 Julio 5-28

Horario 7am - 5:30 pm 
Registración en persona o en línea 210-658-6701

Correo electrónico  asc@saintmonica.net

Sta. Monica’s tiene múltiple oportunidades para que 
usted sea parte de la Santa Misa el Domingo. Es una 
maravillosa oportunidad para crecer su relación con 
Dios. Si usted recibió su Primera Comunión 
recientemente , puede unirse con el Padre en la altar y 
asistirlo durante la misa.  Bienvenidos a cualquiera de 
nuestros entrenamientos:  

Martes 30 de Mayo: Monaguillos  
Miercoles 31 de Mayo: EM en Español   
Miércoles, 7 de Junio: Lectores en Ingles

Se necesitan 
voluntarios 

adolescentes y 
adultos.

Junta el Miércoles 
1o. de Junio 

en el 
Salón de la 
Parroquia

6:30pm

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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YOUR SUPPORT IS APPRECIATED!

We are grateful to those who have continued to give. Since we 
depend on you for weekly contributions. We kindly ask that you 
continue to contribute either by:
• Dropping off your donation at the church office

during office
hours 9 a.m. to 5 p.m. Mon., Tues., Thur., Fri.
Wed. hours 9 a.m. to 7 p.m..

• Mailing it to the church office: 501 North St., Converse; 78109
• Giving online, Visit https://saintmonicaconverese.net and slide

“Give” in the upper menu for the online giving link.
It will  explain how to set up your ParishSOFT Giving Account.

Thank you for your continual support and prayers.

AGRADECEMOS SU APOYO!

Agradecemos a aquellos que han continuado dando ya que 
dependemos de las contribuciones semanales de nuestros feligreses.  

Le pedimos amablemente que continúe contribuyendo:
• Dejando su donación en la oficina de la iglesia

durante el horario de oficina de 9 a.m. a 5 p.m.
• Enviándolo por correo a la oficina de la iglesia:

501 North Street, Converse; 78109
• Donando en línea, puede hacerlo yendo a
https://giving.parishsoft.com/app/giving/stmcc. Se le explicará cómo
configurar su Cuenta de Donación ParishSOFT.
dele en “Give” en la parte alta del menú para el link de dar. Ahí se
explicará cómo empezar la cuenta para el ParishSoft.

Gracias por su apoyo constante y sus oraciones.

Serving 
St. Monica 
since 1987

Knights of Columbus

http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790509
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790619
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790114
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790216
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790822
http://DiscoverMass.com?sponsorid=51790909
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The best plans
are made together

One call to arrange everything!

5611 E . Houston
San Antonio, TX 78220

210-661-3991  |  Meadowlawn.net
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Need Baptismal Preparation Class?
Parents & Godparents must attend a baptism  
preparation  class in order to baptize a child.   
English class will be held the first Saturday of the month   
and Spanish class on the second  Saturday of the month.   

Please call the office to sign up.

Necesita la clase de preparación 
bautismal ? 

Padres y padrinos deben asistir a una clase de preparación para 
el bautizo de su niño.  La clase de inglés se llevará a cabo el 
primer sábado del mes y la clase de español el segundó sábado 
del mes.        Por favor llame a la oficina para  inscribirse. 

RCIA Adapted for Children

Families of children who have reached the age of 
seven (7 yrs) between seventeen (17yrs) and have not 
been baptized are invited into the process of Christian 
initiation based on the Rite of Christian Initiation of 
Adults (RCIA.) This process will prepare young 
people and their families for the celebration of the 
Sacraments of Initiation: Baptism, Confirmation and 
Eucharist.
For more information go to parish website or contact Timo 
Zepeda, at rcia@saintmonicaconverse.net, 210-410-7647.

RICA Adaptada para Menores 

Familias de niños de la edad siete (7) a diecisiete (17) 
que no han sido bautizados, están invitados a el 
proceso de iniciación Cristiana basado en el Rito de 
Iniciación Cristiana de Adultos (RICA). Este proceso 
preparará a los jóvenes y sus familias para la 
celebración de los Sacramentos de Iniciación: Bautizo, 
Confirmación y Eucaristía.
Para más información vaya al website de la parroquia 

o comuníquese con Timo Zepeda,
a: rcia@saintmonicaconverse.net, 210-410-7647.

Mass Schedule 
Saturday Vigil: 5:30 p.m. (English)

Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am & 5 pm 
(English)  

1:00  &  7:00 pm (Spanish)

Sunday Masses Live Streamed Masses 
9:15 am  & 1 pm 

St. Monica’s Facebook or Website 

Weekdays: 8:15 a.m. (Mon—Fri) 
Saturday:   9 am Holy Rosary &  

Mass at 9:30 a.m. Bilingual/bilingüe 
\

HOLY HOUR: Thursday 7:00 p.m. 
Live-Streamed (Bilingual)

1st FRIDAY MASS: 8:15 am English &  7 pm Spanish

PERPETUAL ADORATION 
In the Chapel      Hours for adoration: 

Sunday at 8 pm to Saturday at  5:15pm
Please come by the office to get your entry code. 

CONFESSIONS: WEDNESDAY 6PM
& SATURDAY 4 PM

The Mission & Purpose
With support from all faithful, the Archishop’s 
Appeal for Ministries provides the material, faith 
formation, and spiritual needs of God’s people 
across the 19 counties that make up the Archdiocese 
of San Antonio.  The Archbishop’s Appeal for 
Ministries enables all faithful to support essential 
resources that help the Church learn and share the 
Good News while also loving and serving those 
trusted to our care.  

Thank you to those who have sent in their donation and 
for your generosity to the Archbishop Ministry Appeal.  
It is not too late to still participate. Feel free to use the 
URL code to send in your donation.  

No amount is too small or too large. 

La Misión y el Propósito

Con el apoyo de los feligreses, la Campaña de Petición 
del Arzobispo para los Ministerios provee el material, 
formación de la fe y necesidades espirituales de el 

pueblo de Dios en todos los 19 condados que forman la 
arquidiócesis de San Antonio. Esta Campaña permite al 
feligrés apoyar recursos esenciales que ayudan a la 
Iglesia a aprender y compartir las Buenas Nuevas y al 
mismo tiempo amando y sirviendo a esos que han sido 

confiados a nuestro cuidado. 

Gracias a los que han mandado su donación a esta 
Campaña de Petición del Arzobispo. No es muy tarde  
para participar. Use con confianza el código URL para 
        mandar su donación.  

No hay cantidad muy pequeña o muy grande.


